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	Легенда на използваните знаци

		*	Процедура на консултация
	***	Процедура на одобрение
	***I	Обикновена законодателна процедура (първо четене)
	***II	Обикновена законодателна процедура (второ четене)
	***III	Обикновена законодателна процедура (трето четене)

(Посочената процедура се базира на правното основание, предложено в проекта на акт.)







	Изменения към проект на акт

	Изменения в две колони, внесени от Парламента

Заличаванията се обозначават с получер курсив в лявата колона. Заместванията се обозначават с получер курсив в двете колони. Новият текст се обозначава с получер курсив в дясната колона.

В първия и втория ред на антетката на всяко изменение се посочва съответната част от текста в разглеждания проект на акт. Ако изменението се отнася до съществуващ акт, който проектът на акт има за цел да измени, антетката съдържа и трети и четвърти ред, където се посочват съответно съществуващият акт и съответната разпоредба от него.

Изменения, внесени от Парламента под формата на консолидиран текст

Новите части от текста се посочват с получер курсив. Заличените части от текста се посочват със символа ▌ или се зачеркват. Заместванията се обозначават, като се посочва с получер курсив новият текст и се заличава или зачерква заместваният текст. 
По изключение не се отбелязват измененията с чисто техническо естество, които се нанасят от службите с оглед изготвянето на окончателния текст.
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ПРОЕКТ НА ЗАКОНОДАТЕЛНА РЕЗОЛЮЦИЯ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ
относно предложението за регламент на Европейския парламент и на Съвета за изменение на регламенти (ЕС) № 1173/2011 и (ЕС) № 473/2013 във връзка със съгласуването с рамката за икономическо управление на ЕС и допълнителното опростяване на тази рамка
(COM(2025)0591 – C10‑0227/2025 – 2025/0311(COD))
(Обикновена законодателна процедура: първо четене)
Европейският парламент,
–	като взе предвид предложението на Комисията до Европейския парламент и до Съвета (COM(2025)0591),
–	като взе предвид член 294, параграф 2 и член 114 от Договора за функционирането на Европейския съюз, съгласно които Комисията е внесла предложението в Парламента (C10‑0227/2025),
–	като взе предвид член 294, параграф 3 от Договора за функционирането на Европейския съюз,
–	като взе предвид становището на Европейската централна банка от 18 ноември 2025 г.[footnoteRef:1], [1:  ОВ C, C/2025/6772, 23.12.2025 г., ELI: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025AB0037 ] 

–	като взе предвид член 60 от своя Правилник за дейността,
–	като взе предвид доклада на Комисията по икономически и парични въпроси (A10‑0000/2026),
1.	приема изложената по-долу позиция на първо четене.
2.	приканва Комисията да се отнесе до него отново, в случай че замени своето предложение с друг текст или внесе или възнамерява да внесе съществени промени в това предложение;
3.	възлага на своя председател да предаде позицията на Парламента съответно на Съвета и на Комисията, както и на националните парламенти. 


<RepeatBlock-Amend><Amend>Изменение		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 7</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(7)	С Регламент (ЕС) № 1173/2011 е предвидено провеждането, по покана на компетентната комисия на Европейския парламент, на икономически диалог между институциите на Съюза за обсъждане на решенията, взети във връзка с налагането на финансови санкции поради неспазване на фискалните правила на Съюза. Този диалог може да бъде част от икономическия диалог, установен в член 28 от Регламент (ЕС) 2024/1263.
	(7)	За да се подобри диалогът между институциите на Съюза, по-специално между Европейския парламент, Съвета и Комисията, и да се осигурят по-голяма прозрачност и отчетност, Регламент (ЕС) № 1173/2011 предвижда провеждането, по покана на компетентната комисия на Европейския парламент, на икономически диалог между институциите на Съюза за обсъждане на решенията, взети във връзка с налагането на финансови санкции поради неспазване на фискалните правила на Съюза.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 27</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(27)	За да се повишат прозрачността, отчетността и ангажираността по отношение на решенията, взети в контекста на Регламент (ЕС) № 473/2013, предвидена е възможност за провеждане на икономически диалог между Европейския парламент, Съвета и Комисията относно спецификациите на съдържанието на ПБП, резултатите от обсъждането в Еврогрупата на становищата на Комисията по ПБП, доколкото тези резултати са били направени публично достояние, и цялостната оценка на бюджетната ситуация и на перспективите в еврозоната като цяло. С цел опростяване на диалога между институциите на Съюза и за да се създадат условия за по-интегриран фискален надзор, този икономически диалог може да бъде включен в икономическия диалог, установен съгласно Регламент (ЕС) 2024/1263.
	(27)	За да се повишат прозрачността, отчетността и ангажираността по отношение на решенията, взети в контекста на Регламент (ЕС) № 473/2013, предвидена е възможност за провеждане на икономически диалог между Европейския парламент, Съвета и Комисията относно спецификациите на съдържанието на ПБП, резултатите от обсъждането в Еврогрупата на становищата на Комисията по ПБП, доколкото тези резултати са били направени публично достояние, и цялостната оценка на бюджетната ситуация и на перспективите в еврозоната като цяло.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – точка 11</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) № 1173/2011</DocAmend2>
<Article2>Член 13 – заглавие</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Преглед
	Преглед и доклади относно прилагането на настоящия регламент


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 2 – параграф 1 – точка 14 – буква а – подточка ii</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) № 473/2013</DocAmend2>
<Article2>Член 15 - параграф 1 - буква г</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	ii)	буква г) се заличава;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 2 – параграф 1 – точка 14 – буква а – подточка ii а (нова)</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) № 473/2013</DocAmend2>
<Article2>Член 15 - параграф 1 - буква г</Article2>
	

	Текст в сила
	Изменение

	
	iiа)	буква г) се заменя със следното:

	г) актовете на Съвета, посочени в член 9, параграф 4 и в член 12, параграф 3.
	„г) препоръките на Съвета, оповестени публично съгласно член 126, параграф 8 от ДФЕС.“;


Or. <Original>{EN}en</Original>

</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 2 – параграф 1 – точка 14 – буква б</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) № 473/2013</DocAmend2>
<Article2>Член 15 – параграф 2</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	параграф 2 се заличава;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 2 – параграф 1 – точка 14 – буква б а (нова)</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) № 473/2013</DocAmend2>
<Article2>Член 15 – параграф 2</Article2>
	

	Текст в сила
	Изменение

	
	ба)	параграф 2 се изменя, както следва:

	2.	Компетентната комисия на Европейския парламент може да предложи на държавата членка, която е адресат на препоръка на Комисията съгласно член 11, параграф 2 или на актове на Съвета, посочени в параграф 1, буква г), възможността да вземе участие в размяна на мнения.
	„2.	Компетентната комисия на Европейския парламент може да предложи на държавата членка, която е адресат на актовете на Съвета, посочени в параграф 1, буква г), възможността да вземе участие в размяна на мнения“.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
С повторното въвеждане на „икономическия диалог“ (член 15 от Регламент (ЕС) № 473/2013) се цели запазване на ролята на Парламента.
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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